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Et, dans un .éclair' falgurant, elle se vetrage 'horrible scéne de la
chambre nuptiasle de Melrose. Elle so revit, entrant dans la vaste
piéce de_puis longtemps désertée par cllo, eb, avec un élan do joie
folle, rejotant son noir manteau pour s'élancer vers I'époux adoré,
tant pl.euré. -» ob retrouvé vivans !, ., Pais.., horreur !.., Il la vo-
poussaib. ., Il portait contre elle d’4pouvantables, d’infsrnales accu-
sations. ., Un cri effrayant échappa alors A ln malheureuse, Elle se
redressa alore, toute droite. ...

—Oh ! notrs bonne eb noble maitresse ! — it une des servantes,
— venez, Jo Vous en prie... venez!,.,

Mais elle, une lueur de folis dana le regard, la respiration courte,
le sein soulevé, semblait fizer l'image terrible do son mari, de son
Walter tant aimé qui I'accablait de son gests do ladédiction impuis-
sante, pendant que les soudards anglais 'entrainaient.

Elle se couvrit la figure do ses deux main.

-’-—.0.11 ! — gémit-ells, — maudite L.: Trois fois maudite!,.. Mais
qu'ai-je donc fait, 6 mon Dieu ?

~—Chere maftresse .., Par pitié pour vous-méue.., Iaizsez-vous
guider. .. Venez avee nous !

Ces paroles la rappelerent su sentiment de son affreuss sibuation,
Le ressouvesir so fit plus neb.,, Eb, tout & coup, avec uue clameur
de désespoir farouche, d’étornement ran3 bornes, elle rongen & l'en-
fant, au mystérieux petit 8iro que Walter Ini avaib montré,.. sarle
lit... preuve monstrueusement perfido do la faute qu'elle n’avuib pay
commige !, ,,, )

Alors, lady d’Avenel, la chitelnine vaiilonte, I'épouse du for et
brave chevalier, voulub savoir! Eilo reconquib un peu de calme,
d'un effort de tous ses nerfy, ob commsnda A ses famames de s’éloi-
gner...,

Tremblactes, elles obdirent.,, Eb Murio reprib le chemin de la
chambre du manoir, le nid de ses premidres amours, devenus la
chambre maudite,,. Elle y eaira, résolue, slla droit su lit eb tira
violemment lo lourd rideau, Il était encore I3, Penfont de malheur
ot de mystere !. ..,

Oh .., commenb ?,.. Pourquoi ?... Par quelle fatalit€ 2.,. De
quelles haines sauvages svait-il été I'insirument 2., ..

Sa téte se perdaib dans ces quentions qui la torburaiens, ...

Penchée sur 'innocent bébs, halctants, onfiévrée, ninette de don-
lourcuse stupéfacsion, elle sentiy ums colére inexprimable envahir
son cceur. Son regard ardent pesait commo uns manace sur le pau-
vro baby qui g’étais dressé, -~izconscicnio mais infranchissable bar-
riere, — entre son époux ¢t clle L., Oh! qui dong ¢tais-il, cet &tre 2.,
Dot venait-il 2., Elle le huisseib... elle le maudissoit,,, Eile <fib
voulu 'anéantir puisqu'il avait & toub jamai¢ acdanti son hosheur un
instant retrouvé !

Elle so recula pour ne pas céder A lhoriible t=ntation de meurtre
gui montaib dans sa pauvre 1&te brisée.., Puis, d'un bond, emportée
par la tempéte d'angoisso qui la soulevait, de nouvesu elle s’élanga
vers le lit. ..,

O miracle des féminines pitiés .. & mystero adorable des cosurs
maternels L. & supréme puizsance de la touto faiblosse !

Elle s'arréba neb ; ses bras, lavés dans un goste do foudroyante
imprécation, rebormbirent.: lo folio menugante de soun regard s'éva-
nouit, et, sanglotante, elle bégaya:

—Pauvre peti$ L. Pauvre inuocend !...

L'enfant veneid de rouvrir ses yeux sourinnts, ses doux ycux
d’azur infiniment tendres, eb, vaguement, avec la sublime confiance
de son infinie fniblesse, I'avait regardés, — croyait-lle, — conme
les enfants regardent leur mére.. d'instinet sublime eb str !

Elle eub encore un mouvcmend de révolte, essaya de réprimer
cetbe aube de miséricorde qui so levaib dans son Amo. . B9 voici que
Venfant se mit & lui tendre ses migaons petits bras comme pour
I'implorer!..

Elle fat vaincue!..Maris, alors, avec uu geste meellaux cb
maternel, le prib dann ses bras, lenvoloppa d'uas lenbo carssso,

Avidemen$, elle la regarda: Venfanty dinit merveilleuss. .ado-
rable !. .E¢ olle cherchs a savoir..& trouver nn iudice. .soulevs les
riches dentelles, ezamina les langes da fins batiste.

Sur un coin de 1'étoff, un nom éteit inscrit en ddiicata broderie,
Eile I'épela, lo tub, of, tonte ss coldre fondue dons un jrréaisiible
élan do tendresso instinctive, ello répéin

—~Oh?,.le doux nom!..Morguerits!..

IV, — LE CABARET DE LA FRONTIERE

Au sud de Glendaerg,la limite entro les reyauvmes d’icosse eb
d’Angleterre étaib tracée toud naturellement par un cours d'eau, olt
P’on passait & gué pendonb lo. bonne saison.

Ily avait Ia un couvend de moinos, un moulin eb lo cabaret de
John Robby, le passeur,

L' Auglais vivaib lo, sombro eb scul, comms un hibou!

Tout son personnel so composnit d’une vielle sorvante,

Son existones semblait vecéler tn drawe,—eb Von disait qu'il
avait vendu son Ame & Satan pour cehapper sur terro au chittimons
de tous sos crimes,

Sos erimes 2. . Le mob dtaib pent-Stre bien gros!. .

N'importe, Ia barquo <o Robby avail él¢ fatnlo A esrbaing voya-
geurs, eb 'on avaib surnommé son pussage: le Gud de lu Mort!

Ly rividre retowbait on catarachs dans un gonftes
nul w’aurnit 0s¢ &’y avenburer bn nuit:

Pourtant, malgré Phenro avanced, un eavalior, enveloppé d'un
épais montenu, heurta & la ports du cabaret,—ou du sanglant
coupa-gorgs anglo-écoseaiy,

Et, comms la porto dewsurait obstindment close, il crin d'une
voix jmpérative :

—DPar la mordien, ouvriras bu, dawné Robby 2

—~Qui va Ja 2 ~lewmanda-t-on do Uintériour,

-~Moi. . Illsmma. Noix !

On ouveit et John Robby paras sur s seuil. .

Face de brute, cmnbroassaitlée ¢’ano biarbe hirsute, puissant ob
musculeux, ueiing 8normen nux doigts crochuy, kel était I'nuborgiste
du (fué de le mort

—Oh!gh! —fi{-il en siaciicasd wvec plus de crainbo quo de
respect dovani son visiteur.—Je no vous attendnis plus!

—L3s gardas do Somersed ont feanchi la passo ?

~—Avee leur prisonnier, oui, mathro!

—Il y a combien do t2mps?

—Un quars d'heure envivon,

Eb il inginus

—Alors, lo chovalior o toub tué, massacyé.., fomme... eb enfant ?
Lo coup & réussi & volre gré ?

—Ta es bien curioux, I'nmi !

—C'est presque moa dovoir : no jouons-nous pas, ci somwe, une
parbie lide ? .

—Dans laquells 1 n'ay vien, no Foub'ts pas,

—Et moi qui eroyai, éiri tond | — «o réeriv lo enbaretior so redro-
ssnt, subiboment. — Amicz-vous iadontioa Jo ms voler mon
eniaira L., Dany co cas, jo sawral bien & qui m'adinusee L., Jo doune
du gang pour da Tor,., ok xien poor ricn !

-=Tous bay, Roby... B & qui oserais-tu réelnmor quolque choso, .,
sinon au bourreau ?

—An pere de i pedito Marguerite. ...

—A 98 more, venx-tu diro ?

—Oh ! la malhsarenss schéve de mourir JA-haut ?

Eb l'affreux Robby indiqua une chambro de son auborgo dont la
fendtre était faibloment éciairéde,

—J pero ! — axclara lo noatiras visibone, - Ah ea ! voudrais-
ta dirs que la fable dont W ilter d'Aveint ost In dupo. ., ..

—Bab Ia vé.it,.. Stuwart Boiton!

Lo trafera, —- ¢'6luit fai, -— reska lang!

Paiy, jetanh une boure: en rapsce hbislize

—Brisons-id.., Voict ton b . oh poes tn gouverne, n'oublie pas
pas que lo tons-puivart dus de Sueeves, L.,

~-~Bsb aueni o fuvori do sotee 3109 graeiens: weino Elizabeth, —
ricena Rboby.

—Tu en seig Hen lony, waitr eabarelior, trop long méme, pour
viyre vicux!

—Jo vivrsd pourtant, ¢ j'on anis cncges plus.. besucsup plus
mémo (ue vouL no croy. sl

—Sur 1:0i, missrable ?

—Non... sui {o secreh da Moirose... b 1o trduor da In Damo Blna-
cho... Eh ! ch ! & bon entondeur, salut !

Steward Boltor étaiy atterrd. .,

—Lo chovalier fui anrais-i! teat dit ! — mnwrmnrs-t-il, — Dans co
a3, jo surais A ln merel do cot honunas !

b apids mouvailo retlexion :

~—Non, ¢'ess imposyibla !

—Noug recqniercns do eein, Joha Bebby, --repris-il & voix
haute. - E$ jespire qua voos n'outhliocez poins ¢ quo vous me
davez,., pour lo prdsend eb,.. ls pased !

—Je n'oubiis rien, — acquiesgn lo sinisbre cabavetior qui reprit
eon air do youmlssion causelsuso, — J'ai sauvé o chevalior &’ Avenel
oprds ln défaite do Pinkey... cesh vrai... jo sl sidd & rejoindre
Mario Stuart en I'ranco b, vous croyant son tidéle intondens, je
vous ai porté le megings adrosed & son ¢pouse.. Mais le mal est
réparé puisque Wiltor d'Avaiel ost enbro los vaing des Anglais &
cetto hzuro,

—N'importe, vn mo§ & Sowmordet eb ¢'étnait poar oi le potenre, —
achova Stewart Boltor, — Au lion de coln, jo t'ai racommandé au
dug... Ta a3 suivi sey instruclicns et les mienno ob colu t'n déjd rap-
porté gros,. Prends garde de toub perdre en voulant jouer au plus
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